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aEGIN Interpreter Volunteer Request Form REGIN

(English Version]

)@ Onojo International Exchange Association X

To: Onojo International Exchange Association

Applicati
Furigana ppiication ( M)/ ( D)
. Date
Applicant —
Name Kanji Nationality
Alphabet Sex M - F
Organization
Address
Home/Mobile
FAX
Phone No. ( ) ( )
E-—mail
R ted R ted
elques © Year/ Month/ Date/ (Day) e.ques % am D~
Dispatch y y /( ) Dispatch PM o
Date Time '
] English
J French
Name Language
Dispatch [J Korean
L ocation [0 Indonesian
Address Tel.
Transportation Provided *  Not Provided Meal Provided *  Not Provided
Fee ( Yen)
Briefing Briefing
Location Time
Type of (1 Neighborhood Assoc/ Community Event (@) Administrative Procedure
Interpreting | @ Consultation @ Education (&) Health&welfare & Other

Subject  Matter
(as concrete as
possible)

Signature

I agree with the terms of use, and hereby request the service of

Year Month Date ( Day) Signature.”
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Volunteer Interpreter Activity Report Form (for client use)
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To: Onojo City International Exchange Association
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£ NETE VDD
lﬁ(@iﬁ‘é‘.%%/
( Organization Name (if applicable)
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Report Details.
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Requested Language
MmoEI RN
FERNES
Subject Matter
» o S b nAi ) b
& B OH H%/ (YY) AM) BHD) ( )
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Was your interpreter easy to understand?
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3R Very easy Fairly easy
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§ 4 A little hard to understand Hard to understand
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Thank you for taking the time to fill in this report. Please be aware that opinions and impressions expressed in this Volunteer
Interpreter Activity Report may be used in our newsletters.
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